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Federalinés rysSiy komisijos pareiSkimas (A klasé)
PASTABA: Si jranga buvo iSbandyta ir bandymy metu jrodyta, kad ji atitinka A klasés
skaitmeniniam jtaisui taikomus apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai
yra skirti uztikrinti pagrista apsaugg nuo zalingy trukdziy, naudojantis jrenginiu
gyvenamojoje vietoje. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy
energijg ir, sumontavus ne pagal nurodymus, ji gali trukdyti radijo rySiui. Vis délto néra garantijos,
kad konkreti jdiegtis niekada nesukels trukdziy. Jeigu Sis jrenginys trikdo radijo ar televizoriaus
signaly priémima, tai galima nustatyti jjungiant ir iSjungiant jrenginj. Naudotojui siiloma bandyti
pasalinti trukdzius imantis Siy priemoniy:
= Pakreipkite arba perkelkite priémimo antena.
= Padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo.
= |rangg junkite j atskirg lizdg ar grandine, o ne j ta pacig, prie kurios prijungtas imtuvas.
= Pasitarkite su atstovu arba patyrusiu radijo / TV specialistu.

IT jrangos A klasé:

IT jrangos A klasé — tai visos kitos IT jrangos kategorija, kuriai taikomi ne B, bet A klasés IT
jrangos apribojimai. Tokios jrangos pardavimai neturi bati ribojami, taciau naudotojo vadove turi
bati toks jspéjimas:

Ispéjimas: tai yra A klasés gaminys. Namy aplinkoje Sis gaminys gali sukelti radijo rySio trukdziy,
dél kuriy naudotojui gali tekti imtis atitinkamy veiksmuy.

CE A klasé (EMC)

Cia patvirtinama, kad 8$is gaminys atitinka reikalavimus, nustatytus Tarybos

direktyvose dél Saliy nariy jstatymy harmonizavimo jtraukiant Elektromagnetinio

suderinamumo direktyvg 2004/108/EB.

|spéjimas: tai yra A klasés gaminys. Namy aplinkoje $is gaminys gali sukelti radijo
rySio trukdziy, dél kuriy naudotojui gali tekti imtis atitinkamy veiksmy, kad paS$alinty Siuos
trukdzius.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

Dél Sios dokumentacijos turinio, jos kokybés, atitikimo, parduodamumo ar tikimo konkreciai
paskir¢iai néra daroma jokiy ai$kiai iSreik§ty ar numanomy garantiniy ar atstovavimo pareiskimy.
Sios dokumentacijos informacijos patikimumas buvo atidZiai patikrintas, vis délto mes
neprisimame jokios atsakomybés dél galimy netikslumy. Siame dokumente pateikiama
informacija gali bati kei¢iama be jspéjimo.

+JAVer” jokiu badu nebus atsakinga uz jokig tiesiogine, netiesioging, specialigjg, atsitikting ar
pasekmineg zala, kuri gali kilti naudojantis Siuo gaminiu / dokumentacija ar negalint jais naudotis,
net jei bendrové buvo informuota apie tokios zalos galimybe.

PREKIU ZENKLAI

+AVerVision“ yra registruotasis ,AVer Information Inc.” prekés zZenklas. IBM PC yra registruotasis
bendrovés ,International Business Machines Corporation® prekés Zzenklas. ,Macintosh® yra
registruotasis ,Apple Computer, Inc.“ prekés Zenklas. ,Microsoft® yra registruotasis, o
+~Windows" — paprastasis ,Microsoft Corporation” prekés Zenklas. Visi kiti Sioje dokumentacijoje
paminéti produktai ar korporatyviniai pavadinimai yra naudojami tik identifikavimo ar aiSkinimo
tikslais; jie gali bati jy atitinkamy savininky paprastieji arba registruotieji prekiy zenklai.

AUTORIY TEISES

© ,AVer Information Inc.“, 2014. Visos teisés saugomos. Be rasytinio ,AVer Information
Inc.” sutikimo draudziama bet forma ir bet kokiomis priemonémis §j leidinj atgaminti, persiysti,
perra8yti, jradyti j sistemg iSgavimo tikslais ar versti j kitg kalbg.




GAMINYS NETURI BUTI UTILIZUOJAMAS KARTU SU KITOMIS BUITINEMIS
ATLIEKOMIS. VIETOJ TO REIKIA NUGABENTI NEBETINKAMA NAUDOT! |RANGA
] NURODYTA SURINKIMO PUNKTA, KURIAME PERDIRBAMI ELEKTROS AR
ELEKTRONIKOS PRIETAISAI. PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE TAI, KUR
NUGABENTI NEBETINKAMA NAUDOTI |JRANGA PERDIRBIMUI, GAUSITE
SUSISIEKE SU SAVO BUITINIY ATLIEKY UTILIZAVIMO BENDROVE ARBA
PARDUOTUVE, KURIOJE |SIGIJOTE §] GAMIN].

E PERBRAUKTOS SIUKSLIADEZES SU RATUKAIS ZENKLAS REISKIA, KAD SIS

Nuotolinio valdymo pultelio maitinimo elementy saugos informacija

- Maitinimo elementus laikykite vésioje ir sausoje vietoje.

- NeiSmeskite panaudoty maitinimo elementy kartu su buitinémis atliekomis.
Nugabenkite maitinimo elementus | specialy surinkimo punktg arba grazinkite |
parduotuve (jei jie ten surenkami).

- Jei prietaiso ketinate nenaudoti ilgesnj laikg, iSimkite i§ jo maitinimo elementus. 1§
maitinimo elementy iStekéjes skystis gali sukelti korozijg ir kitaip pazeisti nuotolinio
valdymo pultelj. Utilizuokite maitinimo elementus saugiai.

- NemaiSykite seny ir naujy maitinimo elementy.

- NemaiSykite skirtingy tipy maitinimo elementy: Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko)
ar jkraunamy akumuliatoriy (nikelio-kadmio).

- Nemeskite maitinimo elementy j ugnj.

- Nebandykite atlikti maitinimo elementy kontakty trumpojo jungimo.
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Pakuotés turinys

Patikrinkite, ar pakuotéje yra toliau iSvardyti komponentai.

D

f‘g : CVBS adapteris

—)

USB kabelis

= 2
)

==
RGB kabelis Programinés jrangos ir
9 vadovo kompaktinis diskas

%
f

AVerVision F17HD+* Maitinimo adapteris
12V, 2A)

* Maitinimo adapteris gali
skirtis priklausomai nuo
Salies, kurioje prietaisas
parduodamas, standartinio
maitinimo lizdo tipo.

Nuotolinio valdymo pultelis
(su maitinimo elementais)

Papildomi priedai

Aver N
Mikroskopo adapteris

Blizgesj slopinantis lapas (28 mm & 34 mm jungiamoji mova )

Transportavimo krepSys




AVerVision F17HD+“ pristatymas

(1.1 pav.)

Pavadinimas Funkcija

(1) Kameros galvuté  Joje jrengtas kameros jutiklis.
(2) Kameros

Jis fokusuoja kameros vaizds.

objektyvas
(3) Sviesos diodas Jis gerina apSvietimo sglygas.
(4) Lanksti alkiné Ja naudojantis galima reguliuoti perzidros sritj.

(5) Kairysis skydelis  Jame jrengtos HDMI i§vesties / jvesties jungtis | iSorinj ekrang.
(6) Valdymo skydelis Leidzia lengvai pasiekti jvairias funkcijas.

(7) IR jutiklis Per jj priimamos nuotolinio valdymo pultelio komandos.
Maitinimo, kompiuterio, RGB/RCA iSorinio ekrano ir USB jungtis j
kompiuterj.

Jungtis kameros galvutés laikikliui, SD kortelés lizdas, TV-RGB
ekrano iSvesties jungiklis ir ,Kensington“ apsauginis lizdas nuo
vagystés.

(10) Integruotas Irasant vaizdo jrasa, kartu jraSomas garsas. [raSomas monofoninis
mikrofonas garsas.

(8) Galinis skydelis

(9) DesSinysis
skydelis




Desinysis skydelis

—(2)
() (<) ) _.(3)
(1)@% {/ o ezu@)
(1.2 pav.)

Pavadinimas Funkcija

@)

Kameros laikiklis  Skirtas laikyti kamerg saugojimo padétyje.

) E()DNZF(LPSIT&ZZS Cia dedama SD kortelé (etikete aukstyn).
(3) TV-RGB jungiklis Cia yra TV jungiklis, skirtas i§vesti vaizdg per RCA (naudojant CVBS

adapterj) | RGB iSvadg arba HDMI i§vada.

©)

Apsaugos nuo Cia galima tvirtinti su ,Kensington“ deran¢ig apsaugine spynele arba
vagystés lizdas apsaugos nuo vagystes jtaisg.

Galinis skydelis

(1) o— L+ (5)
@e—— 3 ——®
(3) 1.3 pav.
REVELIINES Funkcija
(1) NS 12V isvadas Prie $io lizdo jungiamas maitinimo adapteris.
; ; Skirtas tik prijungti kompiuterio ar kito Saltinio signalg ir iSvesti jj
2) RGB i
@ prieva{‘ézz 1es pro RGB OUT (RGB isvado) prievada. Sujunkite §j prievada su
kompiuterio RGB/VGA iSvesties prievadu.
3) RQB iSvesties Skirtas RGB kabeliu prijungti ,AVerVision F17HD+" prie bet
prievadas kokio vaizdavimo jrenginio.
) Prie Sio prievado yra jungiamas patiektas CVBS adapteris. RCA
(4) CVBS prievadas lizdas iSveda vaizdo signalg i§ kameros | televizoriy ar kitg
prijungta vaizdo jrengin;.
Skirtas USB kabeliu prijungti prie kompiuterio USB prievado ir
(5) Miniatidrinis USB naudoti ,AVerVision F17HD+“ kaip USB kamera arba perkelti
prievadas nufotografuotus vaizdus / vaizdo jraSus i$ atminties Saltinio j

kompiuterj.




Kairysis skydelis

(1)o——
(2)o— R

(1.4 pav.)

Pavadinimas Funkcija

Skirtas vaizdo signalui HDMI kabeliu i§ pagrindinés sistemos

(1) HDMI iSvadas iSvesti (j LCD monitoriy arba LCD/DLP projektoriy su HDMI
sgsaja).
(2) HDMI jvadas Per §j prievadg galima prijungti jvestj — iSorinj HDMI Salltinj

Valdymo skydelis
(15)

AVerVision F17HD+

(1.5 pav.)
BEVELINIINETS Funkcija
(1) MAITINIMAS Skirtas jjungti prietaisg arba perjungti jj j budéjimo rezima.
2 @ Kameros arba vaizdy perzidros rezimu artina / tolina vaizda.
(3) KAMERA/ Vaizdo signalas perjungiamas tarp kameros ar kompiuterio (i§ RGB
KOMPIUTERIS ivado prievado).
4) @ Sureguliuojamas $viesumas.
(5) LEMPA Jjungiama arba i$jungiama virSutiné lempa.
(6) Pauzé/ - Pristabdomas realaus laiko vaizdas.
STABDYMAS

- Sustabdoma vaizdo jraso perzidra.




Pavadinimas Funkcija
(7) AV, <4&» - Pasirinkite OSD meniu parinktis.

- Mygtukais A ir ¥ galima padidinti arba sumazinti perzidrimo
vaizdo jraSo garsuma.

- Mygtukais <« ir » vaizdo jraSas atkuriamas atgal arba pirmyn.
- Perkeliamas ,Spotlight* rémelis ir ,Visor* ekrano danga.
(8) MENIU Atveriamas OSD meniu ir i$ jo iSeinama.

(9) JRASYMAS Pradedamas / stabdomas garso ir vaizdo jraS8ymas. Garso ir vaizdo
jrasg galima jradyti tik | SD kortele. Zr. temg ISorinés atmintinés
saugykla.

(10) e - Automatikai reguliuojama fokusuoté.

- Perzidros rezimu arba OSD meniu pasirenkamas pazymétas
punktas.

Paleidziamas / pristabdomas vaizdo jraso atkdrimas.

(11) FOTOGRAFUOTI/ Kameros rezimu fotografuojamas vaizdas. Nuolatiniu fiksavimo

SALINTI rezimu reikia paspausti §j mygtuka dar kartg, kad bty sustabdytas
procesas.
- Perzilros rezimu paSalinamas pasirinktas vaizdas / vaizdo jrasas.
12) e Sureguliuojamas Sviesumas.
(13) ATKURIMAS Perzidrimi ir atkuriami nufotografuoti vaizdai ir vaizdo jrasai.
(14) @ Kameros arba vaizdy perzidros rezimu artina / tolina vaizda.

(15) POWER LED - Raudona: Budéjimo

- Zalia: RGB / HDMI i$vestis
- Apelsiny: TV i$éjimas




Nuotolinio valdymo pultelis

Nuotolinio valdymo pulteliui reikalingi du AAA formato maitinimo elementai (yra komplekte).
Pries pradedant naudotis jrenginiu, j pultelj reikia tinkamai jdéti maitinimo elementus. Su
nuotolinio valdymo pulteliu pasiekiamos visos ,AVerVision F17HD+" funkcijos.

HC)

(12)
(13)
(14)
® (15)
® (16)

® (17)

EEVELIIINES Funkcija

(1) POWER Skirtas jjungti prietaisg arba perjungti jj i
budéjimo rezima.

(2) CAMERA Kameros rezimu yra rodomas integruotos
vaizdo kameros filmuojamas vaizdas.

(3) RECORD Pradedamas / stabdomas garso ir vaizdo

jraSymas. Vaizdo jrasg galima jrasyti j
SD atminties kortele.

® (18)
® (19)

Ol @CIGIG)0

(4 CAPTURE

Kameros rezimu fotografuojamas
vaizdas. Nuolatiniu fiksavimo rezimu
reikia paspausti §j mygtukg dar kartg,
kad baty sustabdytas procesas.

e (20)
(21)

(22)
(23)

(1.6 pav.)

(5) VISOR

ISkvieCiamas ,Visor* antrinis meniu.
LVisor uzdengia dalj pateikties ekrano ir
leidzia pranes$éjui pagal pageidavimag
déstyti medziaga.

,Visor* antriniame meniu galima naudotis
toliau iSdéstytomis parinktimis.

ON/OFF (jjungti / iSjungti) — pasirinkite,
kad paleistuméte / atS§auktumeéte ,Visor*.
Jei norite pereiti prie kitos iSrankos,

spauskite .

Shade (8es$élis) — nustatykite padengtos
srities permatomumo lygj. Nustacius 100,
$esélio sritis tampa visiSkai juoda. Jei
norite pereiti prie kitos iSrankos, spauskite

OK (gerai) — spusteléjus @ nuostata
isigalioja. Jei pasirinksite ON (jjungti), bus
Siek tiek atidengta virSutiné pateikties
ekrano dalis. Mygtukais A,V , <« ir »
galite atidengti didesne srities dalj;
mygtuku OFF (i$jungti) antrinis meniu
uzveriamas.

VisoR

Jei norite iSjungti ,Visor®, spauskite
dar karta.

(6) ROTATE

Kameros ir perzidros rezimais vaizdas
pasukamas 90° kampu.

(7) MENU

Atveriamas OSD meniu ir i$ jo iSeinama.




© (12)
() 10 (13)
0
(5) © e (16)
(6) © * (17)
@ +1® - 19)
(®) <(C-
(9) ©) 20)
(10) (21)
(11) (22)
(23)

(1.6 pav.)

EEVELINIINES Funkcija

(8) AV, 4.&» _ Realaus laiko ir atkarimo rezimais
perslinkite bei padidinkite vaizda (vir$
skaitmeninio didinimo ribos).

Pasirinkite OSD meniu parinktis.

- Mygtukais A ir ¥ galima padidinti
arba sumazinti perzidrimo vaizdo jraSo
garsuma.

Mygtukais <« ir » vaizdo jrasas
atkuriamas atgal arba pirmyn.

Perkeliamas ,Spotlight* rémelis ir
,Visor* ekrano danga.

(9) AUTO
FOCUS

(10) ZOOM +/-

AutomatiSkai reguliuojama fokusuoté.

- Kameros arba vaizdy perzidros rezimu
artina / tolina vaizda.

- Patogu greitai pirmyn arba atgal
perslinkti 16 miniatidry vaizdo perzidra.

(11) ZOOM
RESET

(12) PLAYBACK

Grgzinamas 100 % mastelio lygis.

I$ atminties 16 miniatidry formatu
rodomos nufotografuotos nuotraukos /
nufilmuoti vaizdai.

Kompiuterio rezimu yra rodomas vaizdo
signalas, priimamas j F17HD+ RGB
ivada.

(13) PC 1/2

(14) FREEZE /
STOP

- Pristabdomas realaus laiko vaizdas.

- Sustabdoma vaizdo jraso perzidra.
ISkvieCiamas ,Spotlight” antrinis meniu.
Pateikties ekrane ,Spotlight* parodo
rémelj. JUs galite suderinti rémelio dyd;j ir jj
perkelti j kitg vieta.

~Spotlight* antriniame meniu galima
naudotis toliau iSdéstytomis parinktimis.

(15) SPOTLIGHT

ON/OFF (jjungti / iSjungti) — pasirinkite,
kad paleistuméte / atSauktuméte
~Spotlight“. Jei norite pereiti prie kitos

iSrankos, spauskite @

Shade (Sesélis) — nustatykite iSorinés
srities aplink remelj permatomumo lygj.
Nustacius 100, SeSélio zona tampa
visiSkai juoda. Jei norite pereiti prie kitos




EEVELINIINES Funkcija

(15) SPOTLIGHT iSrankos, spauskite @

©
(2) 6 (ig) Color (spalva) — pasirinkite
3) E 1 43 ~Spotlight* rémelio spalvg. Jei norite
Eg; ° 82; pereiti prie kitos iSrankos, spauskite .

E .
(6) 6 . (17) OK (gerai) — spusteléjus @ nuostata
7 @ o (18) isigalioja. Jei pasirinksite ON (jjungti),
) < ® (19 rémelis jsijungs ir pradés mirkséti:

Qe (19)

(8) < mygtukais A,V ,<ir B parinkite

Vs pageidaujama rémelio dydj ir paspauskite
9 @

(20) @ kad jj nustatytuméte. Pasirinkus
OFF (i$jungti), antrinis meniu i$jungiamas.

10
(10) @1 ;ﬁiﬂporite iSjungti ,Spotlight*, spauskite
11 22 =
(11) Eze’; dar kartg.
(16) SPLIT Jus galite padalinti ekrang j HDMI dalis.
SCREEN Vienoje puséje bus rodomas realaus

laiko vaizdas i$ integruotos kameros,
kitoje — atminties 8 nuotrauky / vaizdo
iraSy miniatidry rodinys.

(17) MODE Galima rinktis vieng i$ 6 rezimy tipy:
Sharp (rySkus) — iSilgai krasty
suderinamas kontrastas, tad geriau
matomas tekstas.

Graphics (grafika) — suderinami vaizdo
peréjimai.

Motion (judesys) — didinamas kadry
daznis. Naudojant §j rezima, turi bati
pakankamas ap$vietimas.

Microscope (mikroskopas) —
automatiskai derinamas optinis artinimas
mikroskopinei perzidrai.

(1.6 pav.)

(18) TIMER ISkvieCiamas laikmacio antrinis meniu.
Cia galima paleisti / pristabdyti /
sustabdyti atbuline skaiciuote ir nustatyti
laikmacio trukme.

@ - Perzidros rezimu arba OSD meniu
(19) pasirenkamas pazymeétas punktas.

- Paleidziamas / pristabdomas vaizdo
jraso atkdrimas.

(20) LAMP Jjungiama arba iSjungiama virSutiné
lempa.
(21) BRIGHTNESS Sureguliuojamas $viesumas.
+/-
(22) DEFAULT Grgzinamos visos gamyklinés
numatytosios nuostatos.
(23) DEL Perzidros rezimu pasalinamas

pasirinktas vaizdas / vaizdo jrasas.




Jungéiy sujungimas

Prie$ jungiant jungtis reikia uztikrinti, kad baty iSjungtas visy prietaisy maitinimas. Jei
tiksliai nezinote, kur jungti, tiesiog Zr. toliau pateikiamas jungciy iliustracijas. Papildomai
galite pasiskaityti prietaiso, su kuriuo jungiate ,AVerVision F17HD+“, naudotojo vadova.
TV-RGB jungiklio nustatymas
TV-RGB jungiklis apibrézia ekrano iSvesties iSrankg. Nustatykite jj j padétj RGB (desinéje),
jei ketinate iSvesti signalg per RGB/HDMI jungtj arba TV (kairéje), jei signalg iSvesite per
RCA jungtj (Zr. 1.2 pav., 3 punktg).

Jungiklis AVerVision prievadas Vaizdavimo jrenginio prievadas

RGB

> HDMI jvadas

Televizorius

CVBS

VIDEO (vaizdo) jvadas

(naudokite CVBS adapteris)

Jungimas prie monitoriaus arba LCD/DLP
projektoriaus

Grafinio jrenginio skydelyje raskite RGB (VGA) jvada ir sujunkite jj su AVERVISION
F17HD+ RGB iSvadu.

Uztikrinkite, kad TV/RGB jungiklis baty nustatytas ties RGB.

P




Jungimas prie monitoriaus arba LCD/DLP
projektoriaus per HDMI sasaja

Grafinio jrenginio skydelyje suraskite HDMI jvadg ir sujunkite jj su
LJAverVisionF17HD+ HDMI iSvadu.

Uztikrinkite, kad TV/RGB jungiklis baty nustatytas ties RGB.

L £ | @-—. HDMI monitorius

HDMI kabelis :

LCDYDLP projektorius
Jungimas prie televizoriaus

Suraskite televizoriaus ar vaizdo jrangos (pvz., vaizdo magnetofono) VIDEO (vaizdo) arba
SCART RGB (jei yra) jvada, per kurj galésite jrasSyti savo pateiktj ir CVBS adapteris
prijunkite jj prie RCA lizdo.

=

Projektorius
—H@ T R - mmeeee
RCA kabelis
= (komplekte néra)
Tekewizor
.

Magnetowid




Maitinimo prijungimas
Prijunkite maitinimo adapterj prie standartinio 100-240 V KS maitinimo lizdo. Prijungus
maitinimg, prietaisas automatiskai jsijungia ir ima veikti budéjimo rezimu. Jei norite jj jjungti,

spauskite mygtukg .

Elektros
lizdas

Maitinimo adapteris

HH

Prijungimas prie kompiuterio

Stalinio ar neSiojamojo kompiuterio skydelyje raskite RGB (VGA) iSvada ir sujunkite jj su
AVerVision F17HD+ RGB jvadu. Vaizdo signalas i§ RGB jvado yra siun¢iamas j RGB
iSvada.

E - Norint parodyti kompiuterio vaizda, reikia valdymo skydelyje arba
nuotolinio valdymo pultelyje paspausti kameros / kompiuterio mygtuka,
kad ,AVerVision F17HD+" baty perjungtas j kompiuterio rezimg.
- Norint persijungti tarp rodymo rezimy, nesiojamojo kompiuterio
klaviatlroje reikia paspausti kombinacijg (FN+F5). Jei komanda kitokia,
Zr. savo neSiojamojo kompiuterio vadova.

Stalinis
kompiuteris

Nesiojamasis
kompiuteris




Prijungimas prie kompiuterio USB kabeliu

Stalinio ar nesSiojamojo kompiuterio skydelyje raskite USB prievadg ir sujunkite jj su
LAVerVision F17HD+“ kompiuterio jvadu.

Stalinis .
kompiuteris
EER 1 BIEEED -------

Nesigjamasis USB Kabelis

kompiuteris

Prijungimas prie kompiuterio per HDMI jvada

Suraskite stalinio ar neSiojamojo kompiuterio HDMI iSvadg ir sujunkite jj su ,AVerVision
F17HD+* HDMI jvadu.

E - Utztikrinkite, kad TV/RGB jungiklis bty nustatytas j padétj RGB.

- Norint parodyti kompiuterio vaizda, reikia valdymo skydelyje arba nuotolinio
valdymo pultelyje paspausti kameros / kompiuterio mygtukg, kad ,AVerVision
F17HD+" bty perjungtas | kompiuterio rezima.

- Norint persijungti tarp rodymo rezimy, nesiojamojo kompiuterio klaviatdroje
reikia paspausti kombinacijg (FN+F5). Jei komanda kitokia, zr. savo
nesiojamojo kompiuterio vadova.

! Stalinis
1 komphteris

HDMI kabelis

NeSiojamasis
kompiuteris




Prijungimas prie mikroskopo

Prijungus ,AVerVision F17HD+* prie mikroskopo, atsiranda galimybé parodyti
mikroskopinio dydzio objektus dideliame ekrane.

1. Pakeiskite vaizdo rodymo rezima j
,Microscope* (mikroskopas).
Paspauskite MENU (meniu) >
pasirinkite kortele IMAGE (vaizdas) >

MODE (rezimas) > EZM (mikroskopas).

Tada spauskite .

2. Nutaikykite kameros galvute |
tolimiausig taska ir spauskite AUTO
FOCUS (automatinis fokusavimas).

3. Suderinkite mikroskopo fokusuote.

4. Parinkite mikroskopo okuliarui tinkamg
guminés jungiamosios movos dydj ir
jstatykite jj j mikroskopo adapter;.

5. |8traukite i mikroskopo jo okuliarg ir
prijunkite jj prie mikroskopo adapterio su
jdéta gumine jungiamaja mova.
Prisukite 3 varztus, kad adapteris gerai
uzfiksuoty okuliara.

A Su okuliaru rekomenduojame
nustatyti 15,5 mm arba didesn;j
atstuma iki akies.

Mikroskopo

—l
RS A
adapteris
<y

6. Prijunkite mikroskopo adapterj prie
~AVerVision“ kameros galvutés. Tada
prijunkite jj prie ,AVerVision“ ir
mikroskopo.




Uztikrinkite, kad kameros galvutés
rodyklé ir mikroskopo adapteris baty
toje pacioje puséje ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle, kad rodyklés sutapty
ir elementai uzsifiksuoty.

“AVerVision F17HD+* nustatymas

Sioje temoje pateikiama naudingy patarimy, kaip sureguliuoti ,AVerVision F17HD+* pagal
jusy poreikius.

Sandéliavimas ir tvarkymas

Lankscios konstrukcijos alkiiné leidzia lengvai jg sulenkti ir laikyti kamerg jai skirtame
laikiklyje. Tinkamai uzfiksavus kameros galvute laikiklyje, galima naudoti jg pernesti
LAVerVision F17HD+" i$ vienos vietos j kitg.




Fotografavimo plotas

Fotografavimo / filmavimo plotas gali siekti 500 x 375 mm, kuris leidZia parodytiA3/ A4
formato vertikaliai orientuotg popieriaus lapa.

Jei kameros galvuté yra nustatyta staciai, du kartus paspauskite valdymo skydelio arba
nuotolinio valdymo pultelio mygtuka ROTATE (sukti), kad vaizdas baty pasuktas 180°
kampu.

0l

Jei norite parodyti vaizdo veidrodinj atspindj, spauskite MENU (meniu) > pasirinkite Mirror

(veidrodis), spauskite ir pasirinkite On (jjungti).




Virsutineé lempa

Valdymo skydelyje arba nuotolinio valdymo pultelyje spusteléjus mygtukg LAMP (lempa),
jjungiama arba iSjungiama virsutiné lempa.

Infraraudonyjy spinduliy jutiklis
Blokui valdyti nutaikykite nuotolinio valdymo pultelj j infraraudonujy spinduliy jutiklj.




F17HD+ montavimas ant ploksScio pavirsiaus

ISmatuokite ir pazymékite horizontalyjj 75 mm centrinés linijos atstuma tarp plokSciojo
pavirSiaus angy, kaip nurodyta toliau pateiktoje iliustracijoje. Pro 6 mm angas dviem M4,0
sraigtais pritvirtinkite F17HD+ prie plok$cio pavirSiaus.

75m =

Blizgesj slopinantis lapas

Blizgesj slopinantis lapas — tai plévelé su specialia danga, padedanti pasalinti blizges;j,
kuris gali susidaryti rodant itin Sviesus objektus ar blizgius pavirSius, pvz., Zurnalus ar
nuotraukas. Kad sumazintuméte atspindétos Sviesos kiekj, tiesiog padékite blizgesj
slopinantj lapg ant blizgancio dokumento.




ISoriné atmintiné

+AVerVision F17HD+" dera su SD atminties kortelémis juose galima jrasyti daugiau
nuotrauky ir vaizdo jrasy. ,AVerVision F17HD+“ gali nustatyti, kada prijungta iSoriné
laikmena ir automatiskai persijungti j paskutine aptiktg laikmena. Jei neprijungta jokia
iSoriné laikmena, visos nufotografuotos nuotraukos jraSomos j vidine atmintj.

Kaip jdeti SD kortele

Kortele reikia déti taip, kontaktai blty nukreipti Zemyn. Stumkite iki galo. Norint iSimti
kortele, reikia jg paspausti, kad iSSokty ir tada iStraukti. | prietaisg galima déti nuo 1 GB iki
32 GB (FAT32) talpos SD korteles. Rekomenduojame naudoti 6 arba aukStesnés klasés
SDHC korteles, kad jraSai baty aukstos kokybés.

SD kortelg




Ekrano meniu

Ekrano meniu pateikiamos keturios kortelés: IMAGE (vaizdas), PRESENTATION (pateiktis),
SETTING (nustatymas) ir SYSTEM (sistema). Perzilros rezimu jas galite pasiekti meniu
PLAYBACK OSD (perzitros ekraninis meniu), jjungti skaidriy perzidros funkcija ir, jei
pageidaujate, pakeisti jos intervalg bei peréjimo nuostata.

ISvedant signalg per televizoriy, meniu SETTING (nustatymas) iSjungiamas
punktas RESOLUTION (skyra).

SETTING (nustatymas) SYSTEM (sistema)

PLAYBACK (atkdrimas)




Pirminio ir antrinio meniu zvalgymas

1. Paspauskite nuotolinio valdymo pultelio arba
valdymo skydelio mygtukg MENU (meniu).

2. Kad pasirinktuméte norimg kortele, spustelékite
» arba «.

3. Mygtukais ¥ ir A meniu sgrase nurodykite
iSranka.

4. Spustelékite @ kad patvirtintuméte iSranka.

5. Mygtukais » ir € suderinkite nuostatg arba
padarykite iSranka.

6. Paspauskite @ kad patektumeéte j antrinj
meniu.

7. Paspauskite MENU (meniu), kad uzvertuméte
ekraninj meniu.

Image (vaizdas)

Meniu ekranas Funkcija

Ryskumas
LeidZia rankiniu budu nustatyti Sviesumo lygj nuo 0 iki 63.

Kontrastas

Leidzia rankiniu bGdu nustatyti kontrastg intervale nuo 0
iki 255, priklausomai nuo aplinkos Sviesumo.




Meniu ekranas Funkcija

ko3 Rezimas

LeidZia pasirinkti i$ jvairiy rodinio nuostaty.

Sharp (rySkus) — iSilgai krasty suderinamas
kontrastas, tad geriau matomas tekstas.

EI Graphics (grafika) — suderinami vaizdo peréjimai.
Motion (judesys) — didinamas kadry daznis.
Naudojant §j rezima, turi bati pakankamas apsSvietimas.
Microscope (mikroskopas) — automatiSkai
derinamas optinis artinimas mikroskopinei perzidrai.
Efektai

Konvertuoja vaizdg | teigiama (tikry spalvy), vienspalvj
(juodai baltg) arba neigiamy spalvy.

Veidrodinis
Kameros rezimu leidZia apversti vaizdag.

Pazangus

Leidzia keisti nuostatas: Auto Image (automatinis
vaizdas), Exposure (ekspozicija) ir White Balance
(baltos spalvos balansas).

Auto Image (automatinis vaizdas)

Pasirinkite ON (jjungta) arba OFF (iSjungta), kad
automatiSkai suderintuméte baltos spalvos bei
ekspozicijos nuostatas ir pakoreguotuméte spalvy ir
ekspozicijos kompensavima.

Tokiu atveju, kai apSvietimas bus nebepakankamas, kad
kamera sureguliuoty fokusuote, automatiSkai jsijungs
virSutiné lempa.




Meniu ekranas Funkcija

Exposure (ekspozicija)

Pasirinkite ekspozicijos nuostatg.

AUTO (automatiné) — kameros ekspozicija ir reikiamas
Sviesos kiekis nustatomi automatiskai.

MANUAL (rankinis) — ekspozicijos lygis nustatomas
rankiniu badu. Ekspozicijg galima koreguoti iki 100.

White Balance (baltos spalvos balansas)
Pagal jvairias apSvietimo sglygas arba spalvos
temperatlrg nustatomas baltos spalvos balansas.

AUTO (automatinis) — baltos spalvos balansas
nustatomas automatiskai.

MANUAL (rankinis) — raudonos ir mélynos spalvy lygiai
nustatomi rankiniu badu. Spalvy lygj galima derinti iki
255.

Tt Fokusuoté
Fokusuote leidziama nustatyti rankiniu badu.




Presentation (pateiktis)

VERICINERES Funkcija
& % |3 Spotlight
Pateikties ekrane ,Spotlight” parodo rémelj. Jis galite
perkelti ,Spotlight* rémelj j kitg pateikties ekrano vieta,
spaudinédami mygtukus A,V , <, ir ». Jei norite
iSkviesti ,Spotlight* antrinj meniu, spauskite Execute
(vykdyti).

~Spotlight* antriniame meniu galima naudotis toliau iSdéstytomis
parinktimis.

ON/OFF (jjungti / iSjungti) — pasirinkite, kad paleistuméte /
atSauktuméte ,Spotlight”. Jei norite pereiti prie kitos
iSrankos, spauskite @

Shade (Sesélis) — nustatykite iSorinés srities aplink rémelj
permatomumo lygj. Nustacius 100, Sesélio sritis tampa
visiSkai juoda. Jei norite pereiti prie kitos iSrankos,
spauskite @

Color (spalva) — pasirinkite ,Spotlight” rémelio spalva. Jei
norite pereiti prie kitos isrankos, Spauskite @

OK (gerai) — spusteléjus @ nuostata jsigalioja. Jei
pasirinksite ON (jjungti), rémelis jsijungs ir pradés
mirkseéti: mygtukais A, V¥, <« ir » parinkite pageidaujama
rémelio dydj ir paspauskite @ kad jj nustatytuméte.
Pasirinkus OFF (iSjungti), antrinis meniu iSjungiamas.




Funkcija
Visor

»Visor® uzdengia pateikties ekrana.
VirSutiné pateikties ekrano dalis
bilina Siek tiek atidengta. Mygtukais
A,V <« ir » galima atidengti
daugiau uzdengtos srities. Jei norite
iSkviesti ,Visor® antrinj meniu,
spauskite Execute (vykdyti).

,Visor* antriniame meniu galima naudotis toliau iSdéstytomis
parinktimis.

ON/OFF (jjungti / iSjungti) — pasirinkite, kad paleistuméte /
atSauktuméte ,Visor“. Jei norite pereiti prie kitos iSrankos,

spauskite @
Shade (SeSélis) — nustatykite padengtos srities permatomumo
lygi. Nustacius 100, Sesélio sritis tampa visiSkai juoda. Jei norite

pereiti prie kitos iSrankos, spauskite .

OK (gerai) — spusteléjus @ nuostata jsigalioja. Jei pasirinksite
ON (jjungti), bus Siek tiek atidengta virSutiné pateikties ekrano
dalis. Mygtukais A,V , <« ir » galite atidengti didesne srities dalj;
mygtuku OFF (iSjungti) antrinis meniu uzveriamas.

PIP (vaizdas vaizde)

Pasirinkite miniatidry rodymo ekrano vietg ir ekrano
kampe jjunkite miniatidry rodinj, kad kameros rezimu
galétuméte iSkviesti nufotografuotus vaizdus. Jei norite
atSaukti vaizdo vaizde funkcijg, pasirinkite OFF (iSjungti).

El Apatinis kairysis kampas
EI VirSutinis kairysis kampas
E VirSutinis deSinysis kampas
|] Apatinis deSinysis kampas




Meniu ekranas Funkcija

Split Screen (padalintas ekranas)

Jis galite padalinti ekrang j dvi dalis. Vienoje ekrano
puséje bus rodomi 8 miniatitry vaizdai, o kitoje —
vaizdas, kurj filmuoja ,AVerVision F17HD+" kamera.
Pasirinkite vietg ekrane, kurioje bus atkuriamas 8
miniatidry rodinys. Jei norite at§aukti padalinto ekrano
funkcija, pasirinkite OFF (iSjungti).

E Kairé I:= Desiné

VirSus E Apadia

Timer (laikmatis)

Cia galima paleisti / pristabdyti / sustabdyti laikmatj ir
nustatyti jo trukme. Atbulinio skai€iavimo sekai pasiekus
nulj, laikmatis automatiskai ima skai€iuoti pirmyn ir rodo
praéjusj laikg. Laikmatis skaiciuoja toliau net ir tuo
atveju, jei jus perjungiate atkdrimo, kompiuterio ar
kameros rezimus.

Setting (nustatymas)

Meniu ekranas Funkcija

Fiksavimas

Pasirinkite, jei norite nurodyti fotografavimo raiskos,
kokybés, tipo ir intervalo nuostatas.

Skyra

Pasirinkite fotografavimo raiska. Jjungus 5M nuostata,
fotografavimo raiska siekia 2560 X 1920 pikseliy.




Meniu ekranas Funkcija

G <3 Kokybé
Pasirinkite fotografavimo glaudinimo nuostats.

Tipas

Pasirinkite fotografavimo tipa.

Single (pavienis) — nufotografuojama tik viena
nuotrauka.

Continuous (nepertraukiamas) — nufotografuojama
nuotrauky seka.

Intervalas

Nustatykite nepertraukiamo fotografavimo intervalg.
Trukme galima nustatyti iki 600 sekundziy (10 minuciy).

JraSymas

Pasirinkite jraSymo vietg. Garsg ir vaizdg galima jraSyti
tik j SD atminties kortele.

Lt Formatas

Suformuokite, kad pasalintuméte visus pasirinktos
atmintinés duomenis.




Meniu ekranas Funkcija
2 iS USB j PK

Camera (kamera) prietaisu galima naudotis kaip
kompiuterine interneto kamera arba su musy pridéta
programine jranga galima filmuoti ir fotografuoti.

Storage (kaupiklis) — perkelkite uzfiksuotas nuotraukas /
vaizdo jradus i§ atmintinés j kompiuterio standyjj diska.

Flicker (mirgéjimas)

Nustatykite 50 arba 60 Hz. Kai kurie ekranai nedera su
dideliu skleistinés dazniu. Persijungiant prie kito
skleistinés daznio, vaizdas kelis kartus sumirksi.

System (sistema)

Meniu ekranas Funkcija

G ¢ Kalba
Galimybé pakeisti kalbg.

Output Display (iSvedamas vaizdas)

Nustatykite skyra, kuria vaizdas bus rodomas ekrane.
Pasirinkus iSvedimo j televizoriy rezima, Sis punktas
bina neaktyvus.

Archyvas
Galimybé nukopijuoti vaizdus i$ vidinés atmintinés j SD
atmintuka.




Meniu ekr Funkcija

Save Setting (nuostaty jraSymas)

|raSykite esamas nuostatas pasirinktu profilio numeriu.
Galima jrasyti tik efekty, rezimo, Sviesumo ir kontrasto
nuostatas.

Recall Setting (nuostaty iSkvietimas)
Galimybé iSkviesti pasirinkto profilio numerio nuostatas.

Informacija
Pateikiama gaminio informacija.

Pradiné
Atstatomos numatytosios gamyklinés nuostatos.




Playback (atkurimas)

Meniu ekranas Funkcija

Slide Show (skaidriy perzidra)

Visos nuotraukos yra parodomos automatinés skaidriy
perziGros formatu. Vaizdo jrasai praleidziami.

Intervalas

Nustatykite intervalg tarp dviejy rodomy vaizdy. Galima
nustatyti iki 100 sekundziy.

Efektai
Pasirinkite skaidriy peréjimo efekts.
ﬂ Vaizdo nuslinkimas [ﬂ Nuvalymas desinén

Sachmaty langeliai ﬂ Vertikalus platéjantis
zemyn perskélimas

ﬁ Nuvalymas Zzemyn ﬂ Horizontalus platéjantis
perskélimas

Esama atmintiné
Parenkamas vaizdy Saltinis.




Meniu ekranas Funkcija

Trinti viska

Negrjztamai paSalinami visi pasirinkto atminties Saltinio
duomenys. Parodomas jspéjimas. Pasirinkite YES (taip),
jei norite testi arba NO (ne), jei norite neformuoti
kaupiklio.

Uzfiksuoty vaizdy / vaizdo jrasy persiuntimas j kompiuterj
Si funkcija leidzia persiysti uZfiksuotus vaizdus i$ vidinés atmintinés ar SD kortelés |
kompiuterj.

PRIES jungiant USB kabelj REIKIA perskaityti ir vykdyti toliau pateikiamas
instrukcijas.

1. Prie$ jungiant USB kabelj, BUTINA nustatyti USB jungiklio padétj PC (kompiuteris).

2. Pateikties apatiniame deSiniajame kampe pasirodzius uzrasui ,Mass Storage
Start..." (masinio kaupiklio paleidimas), galima prijungti USB kabelj.

3. Jungiant USB kabelj, sistema automatiSkai aptinka naujg atjungiamg diska. Dabar
galima persiysti nufotografuotus vaizdus i§ F17HD+ vidinés atmintinés j kompiuterio
standuyjj diska.




Techninés specifikacijos

Vaizdas

Jutiklis

1/4 col. CMOS

Pikseliy skaicius

5 mega pikseliai

Kadry daznis

30 k. s. (maks.)

Baltos spalvos
balansas

Automatinis / rankinis

Ekspozicija

Automatiné / rankiné

Vaizdo rezimas

RysSkus / grafika / judesys / mikroskopas /

Efektas

Spalvotas / juodai baltas / negatyvas

RGB iSvedimas

1920x1080, 1600x1200, 1280x1024, 1280x720, 1024x768,
1280 x 800

HDMI i$vadas HD 1080p 60Hz; HD 720p60Hz

Fotografavimas 240 kadry (XGA), 80 kadry (5 megapikseliai)
Optika

Fokusavimas Automatinis / rankinis

Fiksavimo plotas

500 mm x 375 mm

Artinimas

Bendras 32x artinimo koeficientas (2x ,Averzoom® ir 16x
skaitmeninis)

Maitinimas

Maitinimo Saltinis

DC : 12V/2A ; AC : 100-200V,50-60Hz

Energijos sgnaudos

12 W (kai lempa iSjungta); 12,8 W (kai lempa jjungta)

ApSvietimas

| Lempos tipas

Sviesos diody

|Jvadai / iSvadai

RGB jvadas 15 kontakty ,D-Sub® (VGA)
RGB iSvadas 15 kontakty ,D-Sub® (VGA)
HDMI iSvadas HDMI
HDMI jvadas HDMI
iPéeg:j;:;oszitinis vaizdo RCA lizdas
usB uUsB2.0
NS 12 V jvadas Maitinimo lizdas
MIC Integruotas mikrofonas
Matmenys
Darbiniai 380 x 200 x 525 mm (+/- 2 mm su guminémis kojelémis)
Sulankstyto 305 x 230 x 73 mm (+/- 2 mm su guminémis kojelémis)




‘ Svoris ‘ 2,44 kg (apie 5,38 svaro) ‘

ISorinés saugyklos
| SD (SDHC) | 1-32 GB (FAT32) \

Trikéiy salinimas
Siame skyriuje pateikiama daug naudingy patarimy, kaip i§spresti bendragsias problemas
naudojantis ,AVerVision F17HD+*.

Pateikties ekrane nerodomas vaizdas.

1. Dar kartg patikrinkite jungtis (kaip parodyta Siame vadove).

2. Patikrinkite vaizdavimo jrenginio jungiklj.

3. Patikrinkite, ar tinkamai parinkta vaizdavimo jrenginio nuostata.

4. Jei pateiktj transliuojate i$ neSiojamojo ar stalinio kompiuterio per vaizdavimo jrenginj, patikrinkite
kabelio jungtj tarp kompiuterio RGB (VGA) iSvado ir ,AVerVision F17HD+“ RGB jvado. Uztikrinkite,
kad ,AVerVision F17HD+" veikty kompiuterio rezimu.

Nustaciau ,,AVerVision F17HD+" ir patikrinau visas jungtis, kaip nurodyta vadove,

taCiau pageidaujamame pateikties ekrane nepavyksta parodyti vaizdo.

1. Prijungus maitinima, prietaisas ima veikti budéjimo rezimu. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jj
jjungtuméte.

2. Jeijusy vaizdavimo jrenginys yra televizorius ar kitas analoginis prietaisas, batinai nustatykite TV-
RGB jungiklj j padétj , TV

ISkraipytas pateikties ekranas arba vaizdas neryskus.

1. Atstatykite gamyklines numatytasias visy nuostaty vertes. Paspauskite MENU (meniu), pereikite j
SYSTEM (sistema) > Default (numatytosios) ir ekraniniame meniu pasirinkite YES (taip).

2. Jei jmanoma, Sviesumo ir kontrasto meniu funkcijomis sumazinkite iSkraipymus.

3. Jei nustatysite, kad vaizdas yra nerySkus ar nesufokusuotas, valdymo skydelyje arba nuotolinio
valdymo pultelyje paspauskite mygtuka Auto Focus (automatinis fokusavimas).

Pateikties ekrane nerodomas kompiuterio signalas.

1. Patikrinkite visas kabeliy jungtis tarp vaizdavimo jrenginio, ,AVerVision F17HD+" ir kompiuterio.

2. Pirmiausia prijunkite kompiuterj prie ,AVerVision F17HD+" ir tada jjunkite kompiuterio maitinima.

3. Nesiojamajame kompiuteryje pakartotinai spaudinéjant FN+F5, persijungiama tarp ekrano rezimy
ir pateikties ekrane pasirodo kompiuterio transliuojamas vaizdas. Jei komanda kitokia, Zr. savo
nesiojamojo kompiuterio vadova.

Persijungus iS kameros j kompiuterio rezima, pateikties ekrane nerodomas tikslus

mano stalinio ar neSiojamojo kompiuterio darbalaukio vaizdas.

1. Nueikite prie savo stalinio ar nesSiojamojo kompiuterio, nustatykite pele laisvoje darbalaukio vietoje,
spustelékite desinjjj pelés klavi§a, meniu pasirinkite ,Properties” (ypatybés), nurodykite kortele
LSetting” (nustatymas), spustelékite antrg monitoriy ir pazymeékite varnele ,Extend my Windows
desktop onto this monitor” (iSplésti ,Windows" darbalaukj j 8 monitoriy).

2. Tada dar kartg grjzkite prie stalinio ar neSiojamojo kompiuterio, nustatykite pele laisvame
darbalaukio plote ir vél spustelékite deSinjjj klavisa.

3. §jkarta pasirinkite ,Graphics Options® (grafikos parinktys), tada nurodykite ,Output To* (i8vesti j),
pasirinkite ,Intel® Dual Display Clone* (Intel dvigubo ekrano klonas) ir pasirinkite ,Monitor +
Notebook" (monitorius ir neSiojamasis kompiuteris).

4. Atlikus Siuos veiksmus, staliniame arba neSiojamajame kompiuteryje turi matytis toks pat vaizdas
kaip ir pateikties ekrane.




Ribota garantija

Laikotarpj, prasidedantj Sio gaminio pirkimo datg ir besitesiantj garantinés kortelés temoje ,|sigyto
AVer gaminio garantinis laikotarpis* nurodytg laikg ,AVer Information Inc.” (,AVer*) garantuoja, kad
jsigytas gaminys (,Gaminys®) i§ esmés atitinka ,AVer* gaminio dokumentacijoje nurodytus kriterijus, o
normaliai naudojant jis ir jo komponentai neturés gamybiniy ar medziaginiy defekty. Sioje sutartyje
,Jus" reiSkia asmenj ar jmone, kurios vardu naudojate ar jrengiate gaminj (kur tinka). Ribota garantija
taikoma tik Jums, t. y. pirmajam pirkéjui. I$skyrus tai, kas paminéta pirmiau, Gaminys yra pateikiamas
pagal principa ,KAIP YRA*. ,AVer* jokiu bidu Jums nesuteikia garantijos, kad jus galésite sklandziai ir
be jokiy problemy naudotis Gaminiu arba Gaminys tiks jisy numatytoms naudojimo paskirtims. Jisy
vienintelé gynybos priemoné ir visa ,AVer” atsakomybé pagal Sig pastraipg apsiriboja (,AVer* nuozitra)
LAVer* pareiga suremontuoti arba pakeisti Gaminj tokiu paciu arba analogi$ku gaminiu. Si garantija
pat — su Siuo gaminiu naudojamoms (b) kartoninems, kitokiy medziagy dézéms, maitinimo
elementams, spintoms, juostoms ar priedams. Si garantija netaikoma Gaminiui, jei jis buvo pazeistas,
sugedo ar suprastéjo jo kokybé dél (a) nelaimingo atsitikimo, netinkamo naudojimo, gadinimo,
nerdpestingumo, gaisro, vandens poveikio, Zaibo ar kito gamtos reiSkinio, naudojimo komerciniais ar
pramoniniais tikslais, neleistino modifikavimo ar su Gaminiu pateikty instrukcijy nesilaikymo, (b)
atidavimo aptarnauti ne gamintojo atstovui, (c) esant bet kokiems transportavimo pazeidimams (tokios
pretenzijos turi bati perduodamos vezéjui) arba (d) bet kokiy kity priezaséiy, kurios néra susijusios su
Gaminio defektu. Suremontuoto arba pakeisto Gaminio garantinis laikotarpis negali vir§yti (a) pradinio
Garantinio laikotarpio arba (b) trisdeSimt dieny laikotarpio nuo suremontuoto arba pakeisto gaminio
pristatymo datos.

Garantiniai apribojimai

+AVer* neteikia jokiy garantijy jokioms tre¢iosioms Salims. Jus esate atsakingi uz bet kokias pretenzijas,
Zalg, susitarimus, iSlaidas, mokescius advokatams ir kt. dél Jums pateikty pretenzijy Jums naudojant
ar netinkamai naudojant Gaminj. Si garantija taikoma tik tuo atveju, jei Gaminys yra jrengiamas,

trikties atveju, jei tokia triktis nutinka dél (i) nelaimingo atsitikimo, nejprastos fizinés, elektros ar
elektromagnetinés apkrovos, nerlipestingumo ar netinkamo naudojimo, (ii) elektros jtampos svyravimo,
neatitinkancio ,AVer* specifikacijy, (iii) Gaminio naudojimo su bet kokiais priedais ar papildiniais, kurie
buvo patiekti ne ,AVer” ar jos jgalioty agenty arba (iv) jei Gaminio jrengimo, modifikavimo ar remonto
darbus atlieka ne ,AVer® ar jos jgalioti agentai.

Garantijos paneigimas

ISskyrus Cia iSskirtinai pateiktus atvejus ir iki maksimalaus jstatymy numatyto laikotarpio

Laver® atsisako bet kokios kitos aiSkiai iSreik§tos, numanomos, jstatymy numatomos ar kitokios
garantijos gaminiui, jskaitant (taciau neapsiribojant) patenkinamos kokybés, naudojimo paskirties ar
praktiSkumo, taip pat — numanomas parduodamumo, tikimo konkrec€iai paskirCiai ar treCiyjy Saliy teisiy
nepazeidimo garantijas.

Atsakomybés apribojimas

LAver* jokiu atveju nebus atsakinga uz netiesiogine, atsitikting, specialigja, pavyzding, baudziamajg ar
pasekmine bet kokio pobidzio Zala, jskaitant (taciau neapsiribojant) pelno, duomeny, pajamy,
produkcijos, naudojimo galimybés praradimag, verslo veiklos nutraukima, batinybe apsirGpinti
pakaitinémis prekémis ar paslaugomis dél Sios ribotos garantijos ar su ja susijusiy reikaly, taip pat —
bet kokiy gaminiy naudojimo ar charakteristiky, nepriklausomai nuo to, ar tai yra grindziama kokia nors
sutartimi ar jvyko dél bet kokio sutarties pazeidimo, jskaitant neripestinguma ar bet kokig kitg teisine
teorijg, net jei ,aver‘ buvo pranesta apie tokios Zalos galimybe.

Laver* bendra suminé atsakomybé uz bet kokio pobudzio Zalg (nepriklausomai nuo veiksmo formos)
jokiu badu neturi virSyti jasy ,aver® uz konkrety gaminj, kuriuo grindziama atsakomybé, sumokétos
sSumos.

Taikoma teisé ir Jusy teisés




Si garantija Jums suteikia specifiniy teisiy. Jus taip pat galite turéti papildomy teisiy, kurias Jums gali
bati numate valstijos jstatymai. Sios teisés priklauso nuo konkrecios valstijos.

Informacijos apie garantinj laikotarpj rasite garantinéje korteléje.
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